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198 VOCALISMUS

284 wierzch vertex aus vr'ch” bohm. wrch, 1za lacrima aus sl”za bohm.
slza serb. suza, poln. sty malus aus z"l”. da nun den Slaven wur-
zelhaftes G vor I in Z ibergeht (bog pl. bozi), so scheint mir auch
az” ego, iz’ ex = litth. asz, isz eigentlich az' iz’ == azi izi fiir agi
igi, und az’ ganz dem zend. azem == skr. aham vergleichbar, so wie
gr. uéoos uéooog aus medius erklirlich wird, vgl. sl. meshdou, bohm.
mezy, poln. miedzy, serb. medju == inter, in medio. Allerdings wirkt
auf die vorausgehenden cons. I stirker ein als U (wie bei uns jenes
die vorausgehenden vocale umlautet, nicht dieses); dennoch wohnt sie
auch dem U, nicht dem A bei und ich kann Bopps ansicht nicht thei-
len, welcher (vgl. gramm. s. 339) das harte jerr aus jedem der drei
kurzen grundvocale leiten will.

Weniger bedeutet dabei das schwanken der neueren mundarten,
wenn sie den entflohnen laut wieder herstellen; so verwendet der
Pole bald O und U (potk putk), bald E oder I (serce pelny wilk),
auch IE (ciert wierzch), am seltensten A (tarfi neben cierfi = bohm.
trn.) Wechsel zwischen I und E bietet, diinkt mich, zumeist das bshm.
organ dar: hrebec equus hijbé pullus equi, lépe ljpe melius, klec ca-
vea kljcka caveola, klecati kljceti claudicare, lepnuti ljpnuti haerere
und viel dergleichen.

Darin kommt aber die slavische sprache mit der griechischen und
franzisischen iiberein, dasz auch sie des reinen kurzen U entbehrt
und es stels durch jery, d. h. ein dem harten jer nachgesetztes I
ausdriickt, beide zeichen zusammen aber wie y oder i lauten liszt,
z. b. s"in” filius == goth. litth. sunus, r"iba piscis, m”isch mus, wo
die Polen syn ryba mysz schreiben. man unterscheide davon das im-
mer lange U der heutigen Slaven, welches aus altem OU erwiichst,
z. b. in rozum ratio, russ. razum, altsl. razoum”, vgl. litth. umas.
weil aber das auslautende ” kein solches I hinter sich hat, so folgt,
dasz es auf lauteres U zuriickgefithrt werden miisse.

Den keltischen sprachen stehn neben reinem A I U auch E und
0, auszerdem aber viele diphthonge zu, die sich als kiirzen umlaute

285 und brechungen auffassen lassen, d. h. fiir das verstindnis des E und
0 wichtig werden. kein andrer vocalismus scheint dem ahd. ags. und
altn. so verwandt wie dieser keltisehe.

Zumal ‘klangreich und voll ist der irische und auf die art und
weise unsrer gebrochnen laute fillt erwiinschtes licht dadurch, dasz
neben langem &i éa éi éo fo fu 6i ui ausdriicklich kurzes ai ea ei eo
io iu oi ui anerkannt werden. In der flexion verdienen bhesonders die
einsilbigen nomina aufmerksamkeit, die den kurzen vocal des nom. sg.
im gen. sg. und nom. pl. diphthongisieren, oder wenn der kurze diph-
thong schon im nom. sg. ist, ihn mit einem andern laut vertauschen.
neart virtus (welsch nerth) bildet den gen. neirt oder nirt, fear vir
fir, ceann caput cinn, sean senex seine senior, each equa eich, corp
corpus cuirp, lorc aper tuirc, crann arbor croinn, fonn terra fuinn.
was kann dem ahd. anst gen. ensti pl. ensti (nach alter weise ge-
schrieben einsti) niher kommen als dies neart gen. neirt, pl. neirt?
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